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NATIONS 04 August 2010 SMS
UNIES

Tribunal international chargé de Affairen°: 1T-04-74-AR65.5
poursuivre les personnes présumeées

responsables de violations graves Date : 15 juillet 2010
du droit international humanitaire

commises sur le territoire de FRANCAIS
I'ex-Yougoslavie depuis 1991 Original : Anglais

LA CHAMBRE D'APPEL

Composée comme suit: M. le Juge Fausto Pocar, Pident
M. le Juge Liu Daqun
M ™ le Juge Andrésia Vaz
M. le Juge Theodor Meron
M. le Juge Carmel Agius

Assistée de : M. John Hocking, Greffier

Décision rendue le : 15 juillet 2010

LE PROCUREUR
c/

JADRANKO PRLI C
BRUNO STOJIC
SLOBODAN PRALJAK
MILIVOJ PETKOVI C
VALENTIN CORIC
BERISLAV PUSIC

DOCUMENT PUBLIC

DECISION RELATIVE AU RETRAIT DE LA REQUETE URGENTE PRESENTEE
PAR L’ACCUSATION LE 24 JUIN 2010 AUX FINS DE LEVER LA
CONFIDENTIALITE DES DEMANDES DE MISE EN LIBERTE PRO VISOIRE

Le Bureau du Procureur :
MM. Kenneth Scott et Douglas Stringer
MM. Mark B. Harmon et Daniel Saxon

Les Conseils des Accusés

M. Michael G. Karnavas et M Suzana Tomano¥ipour Jadranko Pdi
M™® Senka Nozica et M. Karim Khan pour Bruno Stoji

M. BozZidar Kovai¢ et M™® Nika Pinter pour Slobodan Praljak

M™® Vesna Alabui et M. Nicholas Stewart pour Milivoj Petkavi

M™€ Dijana TomaSegowiTomi¢ et M. Drazen Plavec pour Valentiiori¢
MM. Fahrudin IbriSimow et Roger Sahota pour Berislav RusSi
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LA CHAMBRE D’APPEL du Tribunal pénal international chargé de poursuiles
personnes présumées responsables de violationesgrhv droit international humanitaire

commises sur le territoire de I'ex-Yougoslavie dedf91 (le « Tribunal »),

VU la Décision relative a I'appel unique interjeté pakccusation contre les décisions
ordonnant la mise en liberté provisoire des accisis Stojic, Praljak, Petkovi et Cori¢,
rendue en tant que document public par la Chambppdl le 11 mars 2008 (la « Décision du
11 mars 2008 »),

VU la requéte urgente aux fins de lever la confidéitéiales demandes de mise en liberté
provisoire, déposée a titre confidentiel le 24 j@A10 Urgent Request for Waiver of
Confidentiality of Provisional Release Motiots « Requéte du 24 juin 2010 »), dans laquelle
I’Accusation a demandé l'autorisation de consuléesr données médicales que la Chambre
d’appel a examinées dans sa Décision du 11 ma® 200 de présenter d'autres écritures au
sujet d'une demande de mise en liberté proviso@odée par Moutilo Perisi' devant la
Chambre de premiére instance dans [I'affaitee Procureur c¢/ Morilo PeriSi¢

(I'affaire Perisi)?,

VU la décision relative a la demande de mise entébprovisoire pendant les vacances
judiciaires d’été présentée par Méi Perist (Decision on Mr. Peri&'s Motion for
Provisional Release During the Summer Regessdue a titre confidentiel le 12 juillet 2010

par la Chambre de premiére instance dans I'affemsSic,

VU l'avis de retrait de la Requéte du 24 juin 20Wthdrawal of Prosecution’s 24 June 2010
Urgent Request for the Waiver of ConfidentialityPobvisional Release Motiojysdéposé a
titre confidentiel le 14 juillet 2010, dans legui@ccusation informe la Chambre d’appel du

retrait de ladite requéte, celle-ci étant désorrsais objet,

! Requéte du 24 juin 2010, para. 2, renvoyant &aliaf rf IT-04-81-T,Le Procureur ¢/ Mowilo Perisi¢, Motion
for Provisional Release During the Summer Recééposée par Motito Perist le 10 juin 2010 (confidentiel).
Voir aussilLe Procureur c/ Morilo PeriSi¢, affaire 17 1T-04-81-T, Prosecution Response to Mr. PefiSi
Motion for Provisional Release During the Summecd?s 24 juin 2010 (confidentiel), par. 10, note de bas
page 17, renvoyant a la Décision du 11 mars 2048 21.

% Le Procureur ¢/ Morilo Perisi¢, affaire 1f IT-04-81-T.
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PAR CES MOTIFS,
DECLARE que la Requéte a été retirée.

Fait en anglais et en francais, la version en ahfgasant foi.

Le 15 juillet 2010
La Haye (Pays-Bas

Le Président de la Chambre
d'appel

/signé
Fausto Pocar

[Sceau du Tribunal]
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